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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 924/2009, pokial’ ide o niektoré poplatky za cezhrani¢né

platby v Unii a o poplatky za menovi konverziu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 382,23.10.2018, s. 7.

2 U.v. BU C 367, 10.10.2018, s. 28.

3 Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 14. februara 2019 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1) Od prijatia nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2560/2001' a (ES) ¢.
924/2009? sa poplatky za cezhrani¢né platby v eurdch medzi ¢lenskymi §tatmi eurozony

vyrazne znizili na urovne, ktoré st v prevaznej vacsSine pripadov zanedbatel'né.

(2) Cezhranic¢né platby v euréach z ¢lenskych §tatov mimo eurozony vsak tvoria priblizne 80 %
vsetkych cezhrani¢nych platieb z ¢lenskych statov mimo eurozony. Poplatky za takéto
cezhrani¢né platby su vo vicsine ¢lenskych §taitov mimo eurozony nad’alej priliS vysoké,

a to aj napriek tomu, ze poskytovatelia platobnych sluzieb, ktori sa nachadzaju v ¢lenskych
Statoch mimo eurozony, maju pristup k tym istym efektivnym infrastruktiram na
spracovanie tychto transakcii pri vel'mi nizkych nakladoch ako poskytovatelia platobnych

sluzieb, ktori sa nachadzaji v eurozone.

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2560/2001 z 19. decembra 2001 o
cezhrani¢nych platbach v eurdch (U. v. ES L 344, 28.12.2001, s. 13).
2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 924/2009 zo 16. septembra 2009 o

cezhrani¢nych platbach v Spolocenstve, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 2560/2001 (U.
v. EU L 266, 9.10.2009, s. 11).
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3) Vysoké poplatky za cezhrani¢né platby su nad’alej prekazkou tplnej integracie podnikov a
obcanov v ¢lenskych $tatoch mimo eurozony do vnutorného trhu a ovplyviuju ich
konkurencieschopnost’. Uvedené vysoké poplatky st pri¢inou toho, Ze v Unii pretrvavaju
dve kategodrie pouzivatel'ov platobnych sluzieb: pouzivatelia platobnych sluzieb, ktori
vyuzivaju vyhody jednotnej oblasti platieb v eurdch (d’alej len ,,SEPA), a pouzivatelia

platobnych sluzieb, ktori za svoje cezhrani¢né platby v eurdch platia vysoké ceny.

4) V z&ujme l'ahSieho fungovania vnatorného trhu a odstranenia nerovnosti medzi
pouzivateI'mi platobnych sluzieb v ¢lenskych Statoch eurozony a ¢lenskych statoch mimo
eurozony v suvislosti s cezhranicnymi platbami v eurach je nevyhnutné zabezpecit', aby
poplatky za cezhrani¢né platby v eurach v ramci Unie boli zosuladené s poplatkami za
zodpovedajuce vnutrostatne platby vykonavané v nadrodnej mene ¢lenského Statu, v ktorom
sa nachadza poskytovatel’ platobnych sluzieb pouzivatel'a platobnych sluzieb.

Poskytovatel platobnych sluzieb sa povazuje za nachadzajiiceho sa v tom ¢lenskom $tate, v

ktorom poskytuje svoje sluzby pouzivatel'ovi platobnych sluzieb.
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)

Poplatky za menovu konverziu predstavuji vyznamné naklady na cezhrani¢né platby

v pripadoch, ked’ sa v ¢lenskom State platitel’a a v ¢lenskom S$tate prijemcu pouzivaji rozne
meny. V &lanku 45 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366! sa vyzaduje,
aby boli poplatky a pouzity vymenny kurz transparentné, v ¢lanku 52 ods. 3 uvedenej
smernice sa stanovuju poziadavky na informadcie, pokial’ ide o platobné transakcie, na ktoré
sa vztahuje ramcova zmluva, a v ¢lanku 59 ods. 2 uvedenej smernice sa uvadzaju
poziadavky na informacie pre strany, ktoré ponukaju sluzby menovej konverzie v
bankomatoch alebo na miestach predaja. Uvedené poziadavky na informacie nepriniesli
dostato¢nu transparentnost’ a porovnatelnost’ poplatkov za menovt konverziu v situdciach,
v ktorych sa v bankomate alebo na mieste predaja ponukaju alternativne moznosti menove;j
konverzie. Tato nedostatocna transparentnost’ a porovnatel'nost’ brania hospodarskej
sut’azi, ktora by zniZila poplatky za menovl konverziu, a zvySuju riziko, Ze si platitelia
vyberu drahs§iu moznost’ menovej konverzie. Je preto nevyhnutné zaviest' dodato¢né
opatrenia s ciel'om chranit’ spotrebitel'ov pred nadmernymi poplatkami za sluzby menove;j
konverzie a zabezpecit, aby sa spotrebitelom poskytovali informécie, ktoré potrebuju, aby

si vybrali najlepSiu moznost’ menovej konverzie.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o
platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 a ktorou sa zru$uje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(6) Opatrenia, ktoré sa maju vykonavat, by mali byt primerané, vhodné a nakladovo
efektivne, aby sa zabezpecilo, ze Gcastnici trhu nie st nuteni neprimerane investovat’ do
prisposobenia svojej platobnej infrastruktiry, zariadenia a postupov s ciel'om zabezpecit
vysSiu transparentnost’. Zaroven v situaciach, ked’ sa platitel'ovi v bankomate alebo na
mieste predaja ponukaju r6zne moznosti menovej konverzie, by poskytnuté informacie

mali umoznovat’ porovnanie tak, aby mohol platitel’ urobit’ informované rozhodnutie.

(7) V z&ujme dosiahnutia porovnatel'nosti by sa poplatky za menovt konverziu pre vsetky
platby viazané na kartu mali vyjadrit’ rovnakym spdsobom, a to konkrétne ako
percentudlne prirazky k poslednym dostupnym referenénym vymennym kurzom eura,
ktoré oznamila Eurdpska centralna banka (d’alej len ,,ECB*). Prirazka by mohla byt’
zalozend na sadzbe odvodenej od dvoch sadzieb ECB v pripade konverzie medzi dvomi

menami inymi ako euro.
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®)

V stilade so v§eobecnymi poziadavkami na informécie o poplatkoch za menovu konverziu,
ktoré su stanovené v smernici (EU) 2015/2366, poskytovatelia sluzieb menovej konverzie
musia pred zacatim platobnej transakcie zverejnit’ informacie o svojich poplatkoch za
menovu konverziu. Strany, ktoré poskytuju sluzby menovej konverzie v bankomate alebo
na mieste predaja, by mali poskytovat’ informécie o svojich poplatkoch za takéto sluzby
jasnym a pristupnym spoésobom, napriklad zobrazenim svojich poplatkov na mieste predaja
alebo digitalne na terminali alebo na obrazovke v pripade online nakupov. Okrem
informacii uvedenych v ¢lanku 59 ods. 2 smernice (EU) 2015/2366 by tieto strany mali
pred zacatim platby poskytnut’ explicitné informdcie o sume, ktora sa ma vyplatit’
prijemcovi v mene pouzivanej prijemcom, a o celkovej sume, ktort ma platitel’ zaplatit’ v
mene Uctu platitela. Suma, ktord sa ma zaplatit’ v mene pouzivanej prijemcom, by mala
vyjadrovat’ cenu tovaru a sluzieb, ktoré sa maju ktipit, a mohla by sa zobrazit’ na
pokladnici, a nie na platobnom terminali. Mena, ktora pouziva prijemca, je vo
vSeobecnosti miestna mena, ale podl'a zasady zmluvnej slobody fiou v niektorych
pripadoch moze byt’ ind mena Unie. Celkovii sumu, ktort mé platitel’ zaplatit’ v mene uétu
platitel’a, by mala tvorit’ cena tovaru alebo sluzieb a poplatky za menovu konverziu. Obe
sumy by sa okrem toho mali zaznamenat’ na potvrdeni o zaplateni alebo na inom

trvanlivom nosici.
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©)

(10)

V stvislosti s &lankom 59 ods. 2 smernice (EU) 2015/2366, ked’ sa sluzba menovej
konverzie ponuka v bankomate alebo na mieste predaja, platitel’ by mal mat’ moznost’ tiito

sluzbu odmietnut’ a zaplatit’ v mene, ktoru pouziva prijemca.

V zaujme toho, aby si platitelia mohli porovnat’ poplatky za moznosti menovej konverzie v
bankomate alebo na mieste predaja, poskytovatelia platobnych sluzieb platitel'a by mali
nielen uviest’ plne porovnateI'né informécie o platnych poplatkoch za menovu konverziu v
podmienkach svojej ramcovej zmluvy, ale mali by tiez zverejnit’ tieto informacie
prostrednictvom Siroko pristupnej a 'ahko dostupnej elektronickej platformy, najmé na
svojich webovych sidlach, na webovych sidlach svojho internetbankingu a vo svojich
aplikaciach mobilného bankovnictva, a to 'ahko zrozumiteI'nym a pristupnym sposobom.
To by umoznilo vytvorenie porovnavacich webovych sidiel, ktoré by spotrebitelom
ul’ah¢ili porovnanie cien, ked’ cestujli alebo nakupuji v zahrani¢i. Okrem toho by
poskytovatelia platobnych sluzieb platitel'ov mali platitelom pripomenut’ platné poplatky
za menovu konverziu v pripade, Ze sa platba viazana na kartu uskuto¢iiuje v inej mene, a to
Siroko dostupnymi a I'ahko pristupnymi elektronickymi komunika¢nymi kanalmi, ako st
SMS spravy, e-maily alebo zasielanie notifikacii prostrednictvom aplikécie mobilného
bankovnictva platitel’a. Poskytovatelia platobnych sluzieb by sa mali dohodnut’ s
pouzivate'mi platobnych sluzieb na elektronickom komunika¢nom kanali, prostrednictvom
ktorého budu poskytovat’ informacie o poplatkoch za menovu konverziu, pricom zohl'adnia
najucinnejsi kandl na dosiahnutie platitel'a. Poskytovatelia platobnych sluZieb by takisto
mali akceptovat’ Ziadosti pouZivatel'ov platobnych sluzieb, ktori sa rozhodli neprijimat’

elektronické spravy obsahujlice informécie o poplatkoch za menova konverziu.

PE-CONS 91/18 BB/mse 7

ECOMP.1.B SK



(1)

(12)

Pravidelné upozornenia su vhodné v situdciach, ked’ sa platitel’ zdrziava dlhsi ¢as v
zahranici, napriklad ked’ je platitel’ vyslany pracovne do zahranic¢ia alebo Studuje v
zahranici, alebo ked’ platitel’ pravidelne pouziva kartu na online nakupy v miestnej mene.
Povinnost’ poskytovat’ takéto upozornenia by si nevyzadovala neprimerané investicie na
prispdsobenie existujucich obchodnych postupov a infrastruktir poskytovatel'a platobnych
sluzieb na spracovanie platieb a zabezpecila by, aby bol platitel’ lepSie informovany, ked’

zvazuje r6zne moznosti menovej konverzie.

Komisia by mala predlozit’ Europskemu parlamentu, Rade, ECB a Eurdpskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu o uplatiiovani pravidla vyrovnania ndkladov
na cezhrani¢né platby v eurach s nakladmi na vnutrostatne transakcie v narodnych menach
a o ucinnosti poziadaviek na informécie o menovej konverzii, ktoré¢ st stanovené v tomto
nariadeni. Komisia by tieZ mala analyzovat’ d’alSie moZnosti a technickl uskuto¢nitel'nost’
uvedenych moZnosti rozsirenia pravidla rovnakych poplatkov na vietky meny Unie a
d’alSieho zlepSenia transparentnosti a porovnatelnosti poplatkov za menovu konverziu, ako
aj moznost’ stran, inych ako je poskytovatel’ platobnych sluzieb platitel'a, deaktivovat’ a

aktivovat’ moZznost prijimania menovej konverzie.
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(13) Ked’Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni samotnych
¢lenskych $tatov, ale z dovodov cezhrani¢ného charakteru platieb ich mozno lepSie
dosiahnut na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
podrla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tychto ciel'ov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 924/2009

Nariadenie (ES) €. 924/2009 sa meni takto:
1. Clanok 1 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla pre cezhrani¢né platby

a transparentnost’ poplatkov za menovi konverziu v ramci Unie.*;
b) v odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,Bez ohl'adu na prvy pododsek tohto odseku sa ¢lanky 3a a 3b uplatiiuji na

vnutro$tatne a cezhrani¢né platby, ktoré su vyjadrené bud’ v eurach alebo v narodnej

mene ¢lenského Statu inej ako euro a ktoré zahfiaji sluzbu menovej konverzie.*
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2. V ¢lanku 2 sa bod 9 nahradza takto:

»9. ,,poplatok® je kazda suma, ktorti poskytovatel’ platobnych sluzieb Gctuje
pouzivatel'ovi platobnych sluzieb a ktora priamo alebo nepriamo suvisi s platobnou
transakciou, kazdéa suma, ktorti pouzivatel'ovi platobnych sluzieb uctuje za sluzbu
menovej konverzie poskytovatel’ platobnych sluzieb alebo strana poskytujuca sluzby
menovej konverzie v sulade s ¢lankom 59 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a

Rady (EU) 2015/2366", alebo ich kombinacia;

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra
2015 o platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice
2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) &. 1093/2010, a
ktorou sa zruuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

3. Clanok 3 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Poplatky, ktoré poskytovatel’ platobnych sluzieb uctuje pouzivatel'ovi
platobnych sluzieb v suvislosti s cezhraniénymi platbami v eurdch, su rovnaké
ako poplatky, ktoré tento poskytovatel’ platobnych sluzieb uctuje za
zodpovedajuce vnutrostatne platby v tej istej hodnote v ndrodnej mene
Clenského Statu, v ktorom sa nachadza poskytovatel’ platobnych sluzieb

pouzivatel'a platobnych sluzieb.*;
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b)  vklada sa tento odsek:

»la. Poplatky, ktoré poskytovatel’ platobnych sluzieb Gc¢tuje pouzivatel'ovi

platobnych sluzieb v suvislosti s cezhrani¢nymi platbami v narodnej mene
Clenského Statu, ktory oznamil svoje rozhodnutie rozsirit’ uplatiiovanie tohto
nariadenia na svoju nadrodnti menu v sulade s ¢lankom 14, st rovnaké ako
poplatky, ktoré tento poskytovatel’ platobnych sluzieb uctuje pouzivatel'om
platobnych sluzieb za zodpovedajuce vnutrostatne platby v tej istej hodnote

a v rovnakej mene.*;

c) odsek 3 sa vypusta;

d)  odsek 4 a nahradza takto:

4.

Odseky 1 a 1a sa neuplatiiuji na poplatky za menova konverziu.*
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4. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 3a

Poplatky za menovu konverziu vztahujuce sa na transakcie viazané na kartu

1.  Pokial ide o poziadavky na informéacie o poplatkoch za menovt konverziu a o
uplatnitel'nom vymennom kurze, ako sa stanovuje v ¢lanku 45 ods. 1, ¢lanku 52 ods.
3 a ¢lanku 59 ods. 2 smernice (EU) 2015/2366, poskytovatelia platobnych sluZieb a
strany poskytujuce sluzby menovej konverzie v bankomate alebo na mieste predaja,
ako je uvedené v ¢lanku 59 ods. 2 uvedenej smernice, vyjadria celkové poplatky za
menovu konverziu ako percentualnu prirazku k poslednému dostupnému
referenénému vymennému kurzu eura, ktory oznamila Europska centralna banka
(d’alej len ,,ECB*). Uvedena prirdzka sa ozndmi platitel'ovi pred zacatim platobne;j

transakcie.

2. Poskytovatelia platobnych sluzieb tiez zverejnia prirazky uvedené v odseku 1, a to
zrozumiteI'nym a l'ahko pristupnym sposobom prostrednictvom Siroko dostupnej a

l'ahko pristupnej elektronickej platformy.

3. Okrem informacii uvedenych v odseku 1 strana poskytujuca sluzbu menovej
konverzie v bankomate alebo na mieste predaja poskytne platitel'ovi pred zacatim

platobnej transakcie tieto informacie:
a)  sumu, ktord sa ma vyplatit’ prijemcovi v mene pouZivanej prijemcom;

b)  sumu, ktorti ma platitel’ zaplatit’ v mene uctu platitel’a.
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4.  Strana poskytujica sluzby menovej konverzie v bankomate alebo na mieste predaja
jasne uvadza informacie uvedené v odseku 1 v bankomate alebo na mieste predaja.
Uvedena strana pred zacatim platobnej transakcie informuje platitel'a aj o moZznosti
platby v mene pouzivanej prijemcom a naslednom vykonani menovej konverzie
poskytovatel'om platobnych sluzieb platitel'a. Informécie uvedené v odsekoch 1 a 3

sa platitel'ovi poskytnu aj na trvanlivom nosici po zacati platobnej transakcie.

5. Poskytovatel’ platobnych sluzieb platitel'a posle platitel'ovi elektronicka spravu
obsahujucu informdacie uvedené v odseku 1 pre kazdu platobnu kartu, ktora
platitel'ovi vydal poskytovatel’ platobnych sluzieb platitel'a a ktora je spojena s tym
istym uctom, a to bez zbyto¢ného odkladu potom, ako poskytovatel’ platobnych
sluzieb platitel’a prijme platobny prikaz na vyber hotovosti v bankomate alebo na
platbu na mieste predaja v akejkol'vek mene Unie, ktora je odli$na od meny Gétu

platitel’a.

Bez ohl'adu na prvy pododsek sa takato sprava zasle jedenkrat v kazdom mesiaci, v
ktorom poskytovatel’ platobnych sluzieb platitel’a prijme od platitel’a platobny prikaz

v rovnakej mene.
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6.  Poskytovatel platobnych sluzieb sa s pouzivatel'om platobnych sluzieb dohodne na
Siroko dostupnom a I'ahko pristupnom elektronickom komunika¢nom kanéli alebo
kanaloch, prostrednictvom ktorych bude poskytovatel’ platobnych sluzieb zasielat’

spravy uvedené v odseku 5.

Poskytovatel platobnych sluzieb pontikne pouzivatel'om platobnych sluzieb moznost’

odmietnut’ zasielanie elektronickych sprav uvedenych v odseku 5.

Poskytovatel platobnych sluzieb a pouzivatel’ platobnych sluzieb sa m6zu dohodnut’,
ze odsek 5 a tento odsek sa neuplatiiuju Gplne alebo Ciastocne, ak pouzivatel

platobnych sluzieb nie je spotrebitel'om.

7.  Informacie uvedené v tomto ¢lanku sa poskytuju bezplatne a neutralnym a

zrozumite'nym spdsobom.

PE-CONS 91/18 BB/mse 15
ECOMP.1.B SK



5. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 3b

Poplatky za menovu konverziu vztahujuce sa na uhrady

1. Ak poskytovatel’ platobnych sluzieb platitel’a ponuka sluzbu menovej konverzie v
savislosti s thradou v zmysle vymedzenia v &lanku 4 bode 24 smernice (EU)
2015/2366, ktora sa zacala priamo online prostrednictvom webového sidla alebo
aplikacie mobilného bankovnictva poskytovatel'a platobnych sluzieb, poskytovatel
platobnych sluzieb informuje s ohl'adom na ¢lanok 45 ods. 1 a ¢lanok 52 ods. 3
uvedenej smernice platitel’a pred zacatim platobnej transakcie jasnym, neutralnym a
zrozumiteI'nym sposobom o odhadovanych poplatkoch za sluzby menovej konverzie,

ktoré sa vztahuju na thradu.

2. Pred zacatim platobnej transakcie poskytovatel platobnych sluzieb ozndmi jasnym,
neutralnym a zrozumite'nym spdsobom platitel'ovi odhadovanu celkova sumu
uhrady v mene Uctu platitel’a vratane vSetkych poplatkov za transakciu a vsetkych
poplatkov za menovu konverziu. Poskytovatel’ platobnych sluzieb oznami aj

odhadovanu sumu, ktor4 sa ma zaslat’ prijemcovi v mene pouzivanej prijemcom.

PE-CONS 91/18 BB/mse 16
ECOMP.1.B SK



6. Clanok 15 sa nahradza takto:

,,Clanok 15

Preskumanie

1.  Komisia do ... [36 mesiacov od datumu nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] predlozi Europskemu parlamentu, Rade, ECB a Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu o uplatiiovani a vplyve tohto nariadenia,

ktora obsahuje najma:

a)  hodnotenie sposobu, akym poskytovatelia platobnych sluzieb uplatiujua ¢lanok
3 tohto nariadenia v zneni zmenenom nariadenim Europskeho parlamentu a

Rady (EU) 2019/...*";

b)  hodnotenie vyvoja objemu a poplatkov, pokial’ ide o vnutrostatne a cezhrani¢né
platby v narodnych menach ¢lenskych Statov a v eurdch od prijatia nariadenia

(EU) 2019/..**;

c) hodnotenie vplyvu ¢lanku 3 tohto nariadenia v zneni zmenenom nariadenim
(EU) 2019/...** na vyvoj poplatkov za menovii konverziu a inych poplatkov

stivisiacich s platobnymi sluzbami pre platitel'ov aj prijemcov;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia, ktoré obsahuje dokument 2018/0076(COD),
a do poznadmky pod Ciarou vlozte ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie tohto nariadenia.
U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia, ktoré obsahuje dokument 2018/0076(COD).

++
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d)

g)

hodnotenie odhadovaného vplyvu zmeny ¢lanku 3 ods. 1 tohto nariadenia,

ktorou sa zahfnaju vSetky meny ¢lenskych Statov;

hodnotenie toho, ako poskytovatelia sluzieb menovej konverzie uplatiuju
poziadavky na informacie stanovené v ¢lankoch 3a a 3b tohto nariadenia a
vnutrostatne pravne predpisy, ktorymi sa vykonéava ¢lanok 45 ods. 1, ¢lanok 52
ods. 3 a &lanok 59 ods. 2 smernice (EU) 2015/2366, a &i sa tymito pravidlami

zvysila transparentnost’ poplatkov za menova konverziu;
9

hodnotenie, ¢i a do akej miery poskytovatelia sluzieb menovej konverzie celili
tazkostiam pri praktickom uplatiiovani ¢lankov 3a a 3b tohto nariadenia a
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa vykonava ¢lanok 45 ods. 1,

&lanok 52 ods. 3 a &lanok 59 ods. 2 smernice (EU) 2015/2366;

analyzu nakladov a prinosov komunikac¢nych kanalov a technologii, ktoré
poskytovatelia sluzieb menovej konverzie pouzivaju alebo majt k dispozicii a
ktoré mozu d’alej zlepsit’ transparentnost’ poplatkov za menovu konverziu,
vratane hodnotenia toho, ¢i existuju urcité kandly, ktoré by poskytovatelia
platobnych sluzieb mali mat’ povinnost’ pontkat’, pokial’ ide o zasielanie
informécii uvedenych v ¢lanku 3a; tato analyza zahima aj posudenie technicke;j
uskutocnitel'nosti poskytnutia informécii uvedenych v ¢lanku 3a ods. 1 a 3
tohto nariadenia sucasne pred zaCatim kazdej transakcie ku vSetkym
moznostiam menovej konverzie, ktoré su k dispozicii v bankomate alebo na

mieste predaja;
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h)  analyzu nakladov a prinosov zavedenia moznosti pre platitel'ov zablokovat’
moznost’ menovej konverzie ponikanu stranou inou, nez je poskytovatel
platobnych sluzieb platitel'a, v bankomate alebo na mieste predaja, a zmenit’ v

tejto suvislosti svoje preferencie;

1)  analyzu ndkladov a prinosov zavedenia poziadavky, aby poskytovatel’
platobnych sluzieb platitela pri poskytovani sluzieb menovej konverzie v
suvislosti s jednotlivou platobnou transakciou uplatiioval pri zuctovani a

vyrovnani transakcie kurz menovej konverzie platny v ¢ase zacatia transakcie.

2. Spravauvedena v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aspon na obdobie od 15.
decembra 2019 do ... [30 mesiacov po datume nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia]. Zohl'adiiuje Specifika roznych platobnych transakeii,

pricom rozliSuje najmi transakcie zacaté v bankomate a na mieste predaja.

Komisia moze pri priprave svojej spravy pouzit’ udaje zhromazdené ¢lenskymi Statmi

v suvislosti s odsekom 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ..., ktorym sa meni
nariadenie (ES) €. 924/2009, pokial’ ide o niektoré poplatky za cezhrani¢né
platby v Unii a o poplatky za menovu konverziu (U. v. EU ...).*
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Clanok 2

1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.
2. Uplatiiuje sa od 15. decembra 2019 okrem:

a)  Clanku 1 bodu 6, ktory sa uplatituje od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto

pozmeinujuceho nariadenial;

b) ¢lanku 1 bodov 4 a 5, pokial ide o ¢lanok 3a ods. 1 az 4 a ¢lanok 3b nariadenia (ES)
¢. 924/2009, ktory sa uplatituje od ... [ 12 mesiacov od datumu nadobudnutia

ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia];

c) ¢lanku 1 bodu 4, pokial ide o ¢lanok 3a ods. 5 a 6 nariadenia (ES) ¢. 924/2009, ktory
sa uplatiiuje od ... [24 mesiacov od datumu nadobudnutia uc¢innosti tohto

pozmenujuceho nariadenia];
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d) ¢lanku 1 bodu 4, pokial ide o ¢lanok 3a ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 924/2009, pokial’ sa
tyka ¢lanku 3a ods. 1 az 4 uvedeného nariadenia, ktory sa uplatiuje od ... [12

mesiacov od datumu nadobudnutia u€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia];

e) clanku 1 bodu 4, pokial’ ide o ¢lanok 3a ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 924/2009, pokial’ sa
tyka ¢lanku 3a ods. 5 a 6 uvedeného nariadenia, ktory sa uplatiiuje od ... [24

mesiacov od ddtumu nadobudnutia ti¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenial].

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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